A messe é grande
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Arrancé-las-ei de entre_os povos

e as reunirei dos varios paises,

para as reconduzir a sua propria terra.
Apascenta-las-ei nas montanhas de_Israel.

Como o pastor que vigia o rebanho,
quando estiver no meio das ovelhas/ que andavam fresmalhadas,
assim Eu guardarei as minhas ovelhas,

para reconduzir as que se desgarraram/ num dia de nevoeiro e de trevas.

Estabelecerei sobre elas um so6 pastor que as apascente,
Ele as apascentara, ele sera o seu pastor.

Eu apascentarei as minhas ovelhas, Eu as farei repousar,
hei-de apascentar com justica.

e Eu sou o vosso Deus.

Do site LQNLQLO-CS.com

Reconhecerdao que Eu, o Senhor, estou com eles
e que eles, casa de Israel, sao o meu povo.
Vos, ovelhas do meu rebanho, sois homens;




SENHOR, TENDE PIEDADE DE NOS

Musica: Carlos Silva
Partitura "Encore": Manuel Serra
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CANTAI AO SENHOR UM CANTICO NOVO

DOMINGO XXIX do Tempo Comum - Ano A

Musica: Manuel Luis

Harmonizagao: Antonio Cartageno

Partitura "Encore": Manuel Serra
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O Senhor ¢ grande e digno de louvor,

mais temivel que todos os deuses.
Os deuses dosm gentios ndo passam de idolos,
foi o Senhor quem fez os céus.

Dai ao Senhor, 6 familia dos povos,

dai ao Senhor gléria e poder.

Dai ao Senhor a gloria do seu nome,
levai-lhe oferendase entrai nos seus atrios.
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Adorai o Senhor com ornamentos sagrados
trema diante d'Ele a terra inteira.

Dizei entre as nagdes: O Senhor é Rei,

governa os povos com equidade.



Aleluia

Aclamacgdo ao Evangelho

Carlos Silva

harm.: Anténio Cartageno
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O Canto na Liturgia
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Tempo Comum 44
Dai1 a César

Cantico de Comunhdo | 29° Domingo do Tempo Comum - Ano A

A. Frade
(harm.: Luis Carlos Silva (Bolhao)
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Dai a Cé-ser o que'e de Cé - sar____ e a Deus o que'é de Deus.

6 Deus.
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2. A sua descendéncia sera poderosa sobre a terra,
sera abengoada a geracde dos justos.

3. Havera em sua casa abundancia e riqueza,
a sua generosidade permanece para sempre.

4. Brilha aos homens rectos, como {uz nas trevas,
0 homem misericordioso, compassivo e justo.

5. Ditoso 0 homem que se compadece € empresta
e dispoc das suas coisas com justica.

6. Este jamais sera abalado,
o0 justo deixara memoria eterna.

7. Ele ndo receia mds noticias,
seu coracao esta firme, confiado ne Senhor.
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CORDEIRO DE DEUS

Musica: Carlos Silva
Partitura "Encore": Manuel Serra
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2. Ele me guia por sen - - das di -rei - tas,
Ainda que tenha de andar por vales te - ne-bro -sos,
3. Para mim prepa - - - rais a me -sa,
Com 6leo me perfumais a ca-be -ca
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Pelo vosso eterno amor

Pés-comunhéo
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Manuel Luis
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Pelo vosso eterno amor | Manuel Luis

2. Fez grandes maravilhas o Senhor omnipotente;
com saber infinito Ele criou os céus
e sobre os oceanos Ele firmou a terra!

3. Foram por Ele feitos os luminosos astros;
Ele acendeu o Sol para reger o dia,
as estrelas e a Lua para reger a noite.

4. O Senhor nos lembrou em nossa escravidao.
Ele d& o sustento a toda a criatura.
Louvemos o Senhor a quem o céu pertence.



Mandai-nos mensageiros
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Depois de conhecerem o vosso chamamento
seguiram na alegria a vossa luz, Senhor.

Dai-lhes, Senhor, o gosto de sempre Vos servir,

de seguir vossos passos e chegar até Vos.

O mundo de hoje em dia procura s prazer:
que sinta em suas vidas a luz do vosso amor.

Os homens esperam sempre a vossa salvagao:
que os vossos sacerdotes os conduzam a Vos.

Do site Cantabo-cs.com




